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BUKOPUCTAHHSA IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOT'TA I METO/IIB HABYAHHSI
IHO3EMHUX MOB Y KOHTEKCTI CTYAEHTOLOEHTPU3MY

Y cmammi posensnymo cyuacni inmepakmueHi mexnonozii ma Memoou Ha84aHHs iHO3EMHUX MO8, SIKI GUKOPUCTNOBYIOMbCS
8i0n08I0HO 00 peanizayii idei cmyodenmoyeHmpusmy 8 3axkiadax euwoi ocgimu. OOIPYHMOBAHO KOHYENNyalbHi 3acadu ioei
CMYOeHmoyeHmpusmMy, AKa aKyeHmye y6azy 8 HA8YalbHOMY npoyeci Ha ocobucmicHi nompebdu cnyoenma, npiopumemHnicme
ti020 nomenyiany i moscausocmeil. Poskpumo cymuicmo i 3nauywicme gUKOPUCIAHHA THMEPAKMUBHUX MEXHON02II Ma Memo-
016 HABYAHHS [HO3EMHUX MO8 Y KOHmeKcmI peanizayii ioei cmyoenmoyenmpusmy. Boonouac npoananizosano Haubineul egex-
MUBHI IHMEPAKMUBHI MEXHON02I Mma Memoou HABYAHHA THO3EMHUX MO8, AKI OOYiIbHO AKMUBHO 8UKOPUCHIOBY8AMU 8 YMOBAX
peanizayii idei cmyoenmoyenmpusmy. Inmepakxmusni 3a80aHHs NOGUHHT MICIUMU OUCKYCIUHI T NPOOIeMHI numanis, npooy-
0orcyeamu iHmepec I 3ayiKaeieHicmy, OAXdCAHH YX6AN08AMU CAMOCMIUHI pienHs. Yemanosneno, wo came iHmepakmueHi
Memoou 30amui 3a6e3neyumu IHWOMOGHY KOMYHIKAMUBHY 63AEMO0i0, NPUWBUOWUMY NPOYeC 080I00IHHS IHO3EMHOI MOBOI,
aKmugizyeamu OILIbHICMb KONHCHO20 CHYyO0eHMd, NOKPAWYyuU 1020 3HAHHA, 6MIHHS | KOMNemeHMHOCII.

Kniouogi cnosa: inmepaxmugni memoou, mexuonozii, ioes Cmyo0eHmoyenmpusmy, Haguansl iHO3eMHUX MO8, IHMEPAKMUGHT
3a80AHHS, KOMYHIKAMUGHI KOMINEeMeHMHOCMI, IHOUBIOYaIbHUL NIOXIO, HAGUALHULL NPOYeC.

Bukopucranss iHTepaKTUBHHX METOIB 1 TEXHOJIOT1H CTAJI0 HEBII’ €EMHUM CKJIQJIHUKOM TPOIIECY HaBYaHHS 1HO-
3eMHHX MOB. O0’€KTHBHOIO BHMOTOIO CY4aCHOTO CYCIILIBCTBA € 3MiHA IMiJXOMy IO IPOLECY OTPHUMAHHS BHIIOI
OCBIiTH, (OpMYBaHHS MPOQPECIHHNX 3HAHB 1 OBOJIOAIHHSI HEOOXITHUMH KOMIIETEHTHOCTIMH. ChOTOIHI aKIICHT 3Mi-
IIYETHCSI HA 0COOUCTICHI TIOTPEOH CTy/IEeHTa, HOro MOTEHIIIAM 1 MOXKIIMBOCTI, BiZOYBa€ThCS TEPEXiJl IO «CyO €KT-
Cy0’€KTHOT0)» HaBYAHHSI, JI€ IICHTPAIBHOO ITOCTATTIO € CTYJCHT, 3aB/ISIKH SIKOMY 1 3apaJiv SIKOTO iICHY€ BHINA OCBITA.
Inest cTymeHTOICHTpU3MY HaOyBa€e BCE3arajbHOTO IMONIMPECHHSI. BOHA CTHMYIIOE MONTYK ONTHMAIBHHUX MIIAXIB,
METO/iB Ta 3ac00iB B OCBITHROMY CEPEIOBHIII, SIKi 34aTHI CPOPMYBaTH KOMIIETCHTHHX 1 KOHKYPEHTOCTIPOMOKHUX
(baxiBIliB, TOTOBUX HABYATHUCS i PO3BUBATHCS BIPOTOBK KUTTSL.

Po3umpenns MDKHApOIHUX CYCIITBHO-CKOHOMIYHHX BiTHOCHHM CTBOPIOE HOBE YSBJIECHHS PO C(HOPMOBAHICTD
(baxiBIrs Oyab-SKOI ramysi, e OXHUM i3 KJIIOUOBHX MTOKA3HUKIB € H0ro iHIIOMOBHA KOMIIETEHTHICTh. BuMororo uacy
€ aKTUBHE PO3POOJICHHSI 1 BIPOBAPKEHHSI HOBITHIX METO/IIB 1 TEXHOJIOT1H BUKJIaIaHHsI IHO36MHOI MOBH, SIKi TIOBUHHI
3a0€3MeUnTH MBUAKICHUAHN Ta SIKICHUH MPOIIeC HaBYaHHS, 33/I0BOJILHSFOUN 0COOUCTI 1 poheciitHi moTpedu KOXKHOTO
cryaenTa. Cepe HUX 0COOIMBOI yBary 3acIyrOBYIOTh IHTEPAKTUBHI, SIKi CTUMYITIOIOTH CTYIICHTIB IO aKTHBHOI TBOP-
40i 1 IPOYKTUBHOT IHIIOMOBHOT KOMYHIKATHBHOT JTisTIBHOCTI.

I3 KO)KHUM POKOM Cepesl YKpaTHChKMX HAayKOBIIIB 3pOCTa€ 1HTEpeC JIO MUTaHHS peaiizalii ifei cTylIeHTOoleH-
TPU3MY B 3aKjajiax BUINOT OCBiTH YKpainu. lle nuranHs crano 06’extom pociipkerb H. Cocaunbkoi, H. Cross-
penko, JI. Yepsinchkoi, [. Xopyxoro Ta iHIIi.

BomHouac He MEHII Ba)KIMBOIO 3AJIMINAETHCS MPOOJIeMa BIPOBAKEHHS CyJacHUX IHTEPAKTUBHHUX METOMIB i
TEXHOJIOTIHf HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB. T€OpeTHYHI Ta MPAKTHYHI ACHEKTH IHTEPAKTUBHMX METOMAIB HABUAHHS
JIOCTI/DKYIOTh Ta aHANI3yIOTh Y CBOIX HAyKOBHX HpaIlsix 0arato ykpaiHChKUX HayKOBIIIB Ta MPAaKTUKIB, Cepesl IKUX
b. AnanbeBa, B. becnianbko, JI. Burorcekuii, H. T'ogosanens, JI. [Tupoxenxo, C. Cucoesa, T. KoBaib.

BuBueHHS1 HAyKOBO-IIPAKTUYHHUX PO3POOOK 3aCBiUy€ BiJICYTHICTh KOMIUIEKCHOTO aHaJli3y BIPOBAKEHHS HOBHX
IHTEPAaKTHUBHUX METO/IB 1 TEXHOJOT1H, SIKl JOL[IBHO BUKOPUCTOBYBATH, YPAXOBYIOUH CTYICHTOLEHTPUCHKUI MiAXO0M 10
HABYAHHS IHO3EMHHX MOB, X04a 03HAUCHA np06neMa 1 HazTaJl 3aITUIIAETHCS aKTyaIbHOIO B OCBiTHBOMy CEePEIOBHIIIL.

MeTa cTaTTi — BU3HAYUTH Ta npoaHan13yBaTH IHTEpaKTUBHI TEXHOJOTIl Ta METOAN HaBYAHHS iHO3EMHHX MOB,
SIKi BHKOPHCTOBYHOThCSI BIATIOBITHO /10 peaizamii iei CTY/ICHTOLCHTPH3MY. BiamoBigHo 10 chopMyap0BaHOI METH,
BU3HAYAEMO TaKi 3aBIaHHS: 1) OOTPYHTYBATH KOH]_IGHTyaHLHl 3acaj el CTYZICHTOLICHTPH3MY; 2) BU3HAYNTH POJIb T
JOIIBHICTS BUKOPUCTAHHS IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOTIH Ta METO/IiB HABYAHHS IHO3EMHHUX MOB y KOHTEKCTi CTYIECHTO-
LEHTpHU3MY; 3) MpoaHali3yBary HalOLIbII e(heKTHBHI IHTEPAKTHBHI TEXHOJIOTI Ta METO/IM HABYaHHS 1HO3EMHHUX MOB.

YipoBa/KeHHS B HaBYAJbHHUNA MPOIIEC 1711 CTYICHTOLEHTPU3MY € HEOJAMIHHOK BUMOTOI CY4aCHOTO CYCIHiJIb-
cTBa. BoHa nependauae KOMIJIEKCHY OpraHi3allilo HaB4aIbHOTO MPOIIECy, A€ BiIOyBaeThes Miaodip 3ac00iB, METOIB
1 TEXHOJIOT1i HaBYaHHSI JUIA JJOCATHEHHS PE3YJbTaTy, SIKUIl MOJKHA BUMIPSTH 1 OLIIHUTH SIK CTYACHTOBI, TaK 1 BUKJIA-
Jla4yeBi, a TakoX (pOpMyBaHHs 3MICTOBOTO HAIIOBHEHHs IPOrpaM HaBYaHHS, sIKi MOBHHHI MEepe0aunTH KOMIIETEHT-
HOCTI, IKUX JTOCSITHE CTY/AEHT BiAMOBIAHO 10 OTPUMAHO]T ClIeLialbHOCTI i ray3i 3HaHb.

Takwuii miaxix 10 HABYaHHS MiJBHIIYE yBary JI0 PO3MAiTOCTI CTYIEHTIB Ta iXHIX MOTPeO, mepeadadae 3acTocy-
BaHHA €(PEKTUBHUX CIIOCO0IB TONAHHS HABYATHHOTO MaTepially, ypaXxoBYIOUH CIIeH(DiKy CHEHialbHOCTEH, a TAaKOXK
THYYKEe BUKOPHCTAHHS PI3HOMAaHITHHX IEIaroriqdHuX METOJIIB 1 peryJisipHe OI[IHFOBAHHS i KOPUTYBaHHS CIIOCO0IB
MOZaHHS HABYAJFHOTO MaTepiayly Ta MEeJarorigHuX METO[iB, PO3BHBAE B3a€MOIIOBArY B CTOCYHKax CTyACHTA U
BHUKJIagada oo [5, ¢. 7].

B yMoBax CTyAeHTOIICHTPHU3MY POJIb BUKJIA1a4a, sIK i CTyAeHTa, 3MiHoeThes. Ha mymky H. I. Ilpuxonpko, BuKa-
Jlad TTOKIMKAHUH 3a0€3MeUUTH BUIUH PiBEHb KOHCYNBTYBAHHS 1 MOTHBALlii CTYJICHTIB 1010 BinOOpy iH(poOpMaii,
i mKepen, opraHisauii aJleKBaTHUX HaBUAJIBHHUX CUTYaIlill, JIiKBiganii BUSBICHUX MPOTalUH. BiH TakoX MOBHHEH
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MOTHBYBATH CTYIICHTIB JI0O OBOJIOJIIHHS HEOOXiTHHUM PIBHEM aKTHBHOCTI Ta CaMOCTIMHOCTI y BHKJIQJICHHI BIac-
HUX BHCHOBKIB, TOTOBHOCTI O CAMOHABYaHHS, CAMOBIOCKOHAJICHHS JUISI TOCSTHEHHS 3aIUIAHOBAHOTO PE3YNBTaTy
[6, c. 254]. O4eBUIHUM € TAKOXK Te, 10 3a TAKUX YMOBAX HaBUAJIbHA ayJIUTOPisl CTa€ MICIEM, JIe BUKJIa1adi po3y-
MIIOTh ITOTPEOH CTYACHTIB (SK L1IOI IPYyIH, TAaK 1 KOKHOTO CTYJCHTA 30KpeMa), a TAKOK CTHUMYIIOIOTH iX 10 Oe3me-
PEPBHOTO MpOIeCY HaBYaHHS i y4yacTi B HaBdasbHOMY mipotieci [ 1, ¢. 60]. 3a3Haunmo, 1m0 caMe 3aBAsiKH CTY/IEHTO-
LIEHTPOBAHOMY ITiJIXOAY /IO HABYaHHS YiTKO BU3HAYAIOTHCS BMiHHSA, 3HAHHS 1 KOMIIETEHTHOCTI, SIKi OTPUMY€E CTY/ICHT.

VYBakaeMo, 1110 B MPOLIECi BUBYCHHS IHO3EMHOI MOBHU CaMe iIHTePAaKTHBHI METOIM Ta TEXHOJIOTIT HABYAHHS 3/aTHi
3a0€3MeUUTH HE JIUIIE BHUJIKE 3aCBOEHHS 1HIIIOMOBHO]I JIEKCUKH, COPUIHATTA 1HIIOMOBHOTO MaTepiaiy i HOCIiB MOB-
JICHHSI, aJie i PO3BUBATH BMIHHS BHCIIOBIIOBATUCS, OPMYBATH BIIACHI JTyMKH, BiJICTOFOBATH CBOIO MO3HIIi0, BUPOOIISITH
BITACHI CYIDKSHHSI, TIPOTHO3YBAaTH Oa)kaHi pe3yIBTaTH i CTBOPIOBATH YMOBH IS X JOCSTHEHHS, aJKe (32 BH3HAYCHHIM
T. I. KoBaJib) iHTEpaKTHBHI TEXHOJIOTIi HABYaHHS 1HO3EMHUX MOB — II¢ IIJTiCHA Ta 1HTErpaTHBHA CHCTEMa TPOLIECY
HaBUYaHHS, siKa 1epedadae HaipalioHaJIbHIIIe 3aCTOCYBAaHHS BiIIOpaHUX 3a MPHHITUIIAMH KOMYHIKATHBHOCTI, JOIUTh-
HOCTI BIIPOBADKEHHS Ta B3aEMHOTO JIOTIOBHEHHS 1IHTEPAKTHBHUAX METOJIIB, TIPHIOMIB, 3aC00iB 1 JOpM HaBYaHHS 1HO-
3eMHHUX MOB 13 METOO JIOCATHEHHS 3a3/1aJIeT1/b 3aIIaHOBaHOTO (0a)KaHOTO) HABYAJIBHOTO pe3ylibraty [4].

3aBmaHHs, IO PO3POOISIOTHCS K IHTEPAKTHBHI, y CBOIIl OCHOBI ITOBHHHI MICTHTH SIKOMOTa ONIbINIE JHCKYCiH-
HUX 1 MPOOJEMHUX NMUTaHb, SIKI 3/1aTHI aKTUBYBATH MiSUIbHICTH MUCIEHHS, MPOOYIKyBaTH HTEpeC 1 3allikaBie-
HICTh, O2)KaHHS BUPILIYBaTH NpoTUpiuys. Ykpaincekuil HaykoBelb H. 1. [omoBanenp 3a3Havae, 10 iHTepaKTHBHE
HABYAHHS HA 3aHATTAX 3 iIHO3EMHOI MOBH OPi€HTOBAHE HA PO3BUTOK 3pa3KiB MOBEIIHKH, CTBOPEHHS CUTYaIIil IHCKY-
cii, 3ITKHEeHHA JyMOK, BUPOOJIEHHS TBOPUOTO CTaBJIEHHS, BUPilIEHHS MEeBHOI npobieMHoi cutyauii [3, c. 61]. Came
TaKUH MiIXi 10 HABYAHHS BiIIOBiTa€ ifei CTYICHTOUEHTPH3MY, KOJH CTYICHTA CTHMYIIOIOTh YXBAJIIOBATH CaMO-
CTilHI pilIeHHS, Jaf0Th 3MOTY PO3BUBATH BMiHHS KOMaHIHOI pOOOTH 1 CTBOPIOBATH KOJICKTUBHI IIPOEKTH, BUKOHY-
I0YH T€ UM 1HIIIE 3aBIaHHS, OCATAIOUHN IIEBHII HABYAJIBHUN MaTepial.

3aranom, IHTEpaKTUBHUN TiJXi1 10 HABYaHHS 1HO3EMHHX MOB Tepea0dadae KOMYHIKaTHBHY Ta CHTyaTHBHO-TEMa-
TUYHY OpraHi3allil0 HaBYaJIbHOTO IMPOIlecy. [HTepaKTUBHI METOIM MOYKHA TaKOXK TOIUIMTH Ha TPYIOBi ((PpOHTAIIBHI),
KOJIM OJTHA JIFOJIMHA HABYA€ TPYITY CTYJICHTIB, Ta KOJIEKTHBHO-KOOTIEPATHBHI, IO Mepe10adyaroTh OpraHi3allilo HaB4aHHs
B MQJIUX TPyTax, 00’ €JHAHNUX CIIUTBHOIO HABYAJIBHOIO METOI0, HAPHKIIA] METOJ CIIBIIpalli B MaInX rpymnax [4].

YBaxkaeMo, 1110 OpraHi3alis Ta MPOBEACHHS JUCKYCIH K Y MAJINX, TaK 1 y BEIMKUX IPYyNax HA 3aHATTAX 3 IHO3EM-
HUX MOB € HEBiJl'€EMHUM IHTEPAKTUBHUM MeToaoM. [Tpukiagom opranizamii Takux JUCKYCiii MOXke OyTH 3aily4eHHS
CTYACHTIB OJIHOI YAaCTUHH HABYAIBHOI TPYIH, SKAM IIPOIOHYETHCS OOTOBOPIOBATH INEBHI CYIEPEWIHBI MUTAHHS,
MIPEJCTABISAIOUN Pi3HI OIS, a IHIIIHM BiABEIGHO POJIb CIIyXauiB 1 €K3aMEHATOPIB, K1 OLIHIOIOTH MOBHUH 1 3Mic-
TOBHHU CKJIaTHUK HABEJCHHMX ITiJ] Yac JTUCKYCii apryMeHTIB 1 (paKTiB.

B ymoBax peamizarii CTyICHTOIICHTPU3MY B HaBYAJIBHOMY IIPOIIECi, CTYICHTOBI HamaeThcs OLbIma cBoOOma
CTBOPEHHS CIPHUSATINBOIO HABYAILHOTO CEPEIOBHINA JUTSI CAMOCTIHHOTO OCMHUCIICHHSI HEOOX1THOCTI BUBUEHHS TOTO
YH 1HIIOTO HABYAJILHOTO Marepially Ta MOro iHAWBIAyaldbHOTO OlliHIOBaHHS. CaMe TOMY BBa)KAEMO 3a JOLIJIbHE
HaJaTH CTYJIEHTaM 3MOTY CaMOCTiHHO CTBOPIOBATH BJACHI 1HIWBIAyalbHI 3aBIaHHS, SKi MOXYTh OyTH SK TPO-
0JIeMHOT0, TaK 1 aHAJTITUYHOTO XapakTepy. Taki 3aBHaHHS MOXYTh BHKOHYBATHCS OJHIEIO I'PYIIOI0 CTYICHTIB i3
MOJIAJTBIIIOI0 TIPE3CHTAIIEI0 1 3aXUCTOM JIOCSITHYTUX Pe3yJbTaTiB, a aHaIi3yBaTHCA Ta OliHIoBaTHC iHIIO0. [1i gac
Mpe3eHTalill CTYJJeHTH TaKOX MOBHUHHI OyTH aKTMBHUMM CIHiBYYaCHHUKAMU IHTEPAKTUBHOI B3a€MOJI{, HABUAIOUHCh
OJIMH BiJ OJTHOTO, pearyoun Ha 3alpoOIICHHS JOMOBIa4ya Ui BUK/IaJ[a4a HABECTH BIACHUI NPUKIIA]] YU PE3IOMYBaTH
oTpuMany iHdopmanito [2, c. 94]. YnpoBakyroun Taki iHTEpaKTHBHI TEXHOJIOTI] Y HaBYaJIbHUHN Mpoliec, 3aBAaHHs
BUKJIa[a4a — IOSCHHUTHU IPOIEC 1 alTOPUTM BHUKOHAHHS 3aBIaHb, CTATH CIIBYYaCHHKOM IPHUHATTS KiHIICBOTO
pe3yIbTaTy, IpoaHali3yBaTH BUSBICHI HETOMIKH YH TTOMIJIKH.

He meHm 3HaqymmM B yMOBaxX CTYIEHTOLIEHTPOBAHOTO HABUYAHHS € 1 YIPOBAKEHHS KOMYHIKaTHBHO-ITPOBUX
CUTYaIIii, pOJTOBHUX Ta JIIJIOBUX IHTEPAKTUBHUX IrOp, SKi aKICHTYIOTh yBary sik Ha OCOOMCTICHMX BMIHHSX 1 3J1i-
OHOCTSIX CTYIICHTIB, TaK 1 Ha PO3BUTKY MpOo(deCciiHNX Ta KOMyHIKATUBHUX BMiHb. BaKITMBOIO YMOBOIO JTOCSTHEHHS
e(heKTUBHOTO Pe3yabTary € Mmiadip i CTBOPEHHS AOITBbHOT TpodeciitHol cuTyarii, CTpyKTypyBaHHS 1 MOJCTIOBAHHS
MOBIIEHHEBOT iH(opMmaii. [ooBHUME 3aBIaHHSAMHU IILOTO METOJY HaBYaHHS iHO3EMHOI MOBH € Taki: 1) HABYMTH
CTyJeHTa OyTH TMEPEKOHJIMBUM Y CBOIX CY/IKEHHSX, MAKCUMAJIbHO BHKOPHUCTOBYIOYM CBil CIIOBHMKOBHH 3ariac;
2) pO3BUHYTH HOTO BMIHHSI JJOBOJUTH 1 apTyMEHTYBATH CBOIO TOUKY 30Dy, IIPH I[bOMY BBRKAEMO 32 JIOIIJIBHE 3aIpo-
MMOHYBaTH BHOKPEMHUTH KJIFOUOBI BUPA3H 1 CIIOBA; 3) HABYMTH CTYIICHTA 3aHYPIOBATHCS B CHUTYAIlll0 1 Ha3HAUCHY
POITb, a0CTParyiounch BiJ 30BHIIIHIX MOAPA3HUKIB; 4) PO3BHHYTH MOTO eMOUIWHWMNA 1HTENEKT 3aBISIKH TOJIEPAHT-
HOMY 1 CTPEMaHOMY CTaBJICHHIO JI0 TIO3HIlii OTIOHEHTA.

BaxxnmBo Takox 3a3HAYMTH, IO OJTHUM 13 3aBIaHb, K€ CIPHUSIE OBOJOAIHHIO 1HO3EMHOI MOBH 3 OJHOYACHHM
AKTUBHHUM 3aJy4YCHHSIM CTYACHTIB Ha yCiX eramax Horo BUKOHaHHS, € HaJaHHS 3MOTM CAMOCTIHHO po3po0msaTu
mpoOJaeMHI cuTyallii, miadupaT 10 HUX KITFOYOBI BUPa3M 1 CJIOBA, 110 JIOTIOMAraloTh aKTHBI13yBaTH KOMYHIKAaTUBHY
JUSITBHICTD, IPEJICTABUTH X 1HIIIUM CTYJCHTaM, a 3T0IOM 1 IPOBOJIUTH OOTOBOPEHHS WX CUTYAIIH 13 3aIMCyBaHHSIM
KIHIIEBHUX PE3YJIBTaTiB.

Ha mamry mymky, B mporieci BUKOPUCTAHHS iHTEPAKTUBHUX TEXHOJOTIH i METOIIB HABUAHHS HE JIMIIEC PO3BH-
BAE€THCSl KOMYHIKaTHBHA IHIIOMOBHA KOMIIETCHTHICTH CTYACHTIB, ajie ¥ YJOCKOHAIIOETHCS MICEMHE MOBIICHHS
(32 yMOBM TIO€JHAHHS TPYMOBOI Ta 1HIUBIAYaJIbHOT TBOPYOI MisIIBHOCTI CTyAeHTIB). [IpHKiIagoM Takoi iHTepak-
THUBHOI IMACHMOBOI B3a€MOJIIT MOKe OyTH HAITMCAHHS TBOPYOi POOOTH YW TBOPY, KOJH CTYICHTaM IPOIIOHYETHCS
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miaiopary coOi MeBHI pouti: po3poOHUKIB (PO3POOISIOTH TEMU JIUISI TBOPIB UM CKJIAJAIOTh IUIaH); aBTOPIB TEKCTIB
(MY Th OCHOBHHM 3MICT POOOTH); pelIaKkTOPiB (KOPETYIOTh TEKCTH) TOMIO. Take TBOpYEe BUKOHAHHS MHCHMOBOTO
3aBAHHS HE JIUIIE CTIPHSIE B3a€MOIIi BCIX YIACHHUKIB HAYAJIBHOTO MPOIIECy, KOMYHIKaIlii, KOMaHIHIH poOOTi i criBI-
parii, ane i 103BOJSIE MPOSBUTH BIACHUH 1HIUBIyaIbHUN Ta TBOPYMH IMiJXiJl, peai3yBaTH MOBJICHHEB]I MOJIET Ta
inei Ha mHCBMI, cripoOyBaTH Pi3Hi coLlianbHi poIi.

BucnoBku. OTxe, iHTEpaKTHBHI METOJM € HAJ3BMYAHO aKTyaJbHUMH i HEOOXiTHUMHU B TPOIECI BUBYCHHS
1HO3eMHHX MOB, OCOOJIMBO y KOHTEKCTI peajiizalii B OCBITHROMY CEpeAOBUIIi i7e CTyaeHTOoleHTpu3My. BoHu He
nuie 3a6e3MeuyoTh IHIIOMOBHY KOMYHIKaTHBHY B3a€MOJIi0, ajle # aKTUBI3YIOTh MisJIbHICTh KOXKHOTO CTY/IEHTA,
MOKPAIIyI04YX HOTO 3HAHHS 1 BMIHHS. BaKITHMBHM € TaKOK pPO3yMiHHS TOTO, 0 BUKOPHUCTAHHS OJHOTO METOIY YX
TEXHOJIOT11 HABYaHHS HE MpUHEece Oa)KaHOTO pe3yibTary. JJomiIbHO MOEIHYBATH Pi3HI METOAU, PO3POOIISTH IOpa3
HOBI 1 IIIKaB1 3aBJIaHHS, 30pIEHTOBAHI HA MIOTPEOU CTYIICHTIB, MOTEHITIAN 1 MOKITHBOCTI.

[lepcneKTHBHIMH HaNpsIMaMH TONANBIIOTO TOCTIKEHHS 3a3HaYeHOl MPOOIeMH BBA)KAEMO BUBUCHHS 1HO3EM-
HOTO OCBiy BIPOBA/KCHHS IHTCPAKTUBHIX TEXHOJIOTiH HABYAHHS IHO3EMHUX MOB SIK B YMOBaX CTYACHTOIIEHTPO-
BaHOTO HaBYaHHS, TaK 1 KOMIIETEHTHICHOTO T/IXO/ly Y BHIIil OCBITI.
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Bunwvik O. 0., Ilyza 0. O. Hcnonv3oeanue unmepakmugHsix MexXnonozuil U Memooos 00y4enus UHOCMpPAaHHbIM A3bIKAM
6 KOHmeKcme CHy0eHmoyeHmpusma

Cmamva codepocum aHanu3 co8pemMertbX UHMEPAKMUSHbIX MeXHON02UI U MeMOo008 00YYeHUs UHOCTPAHHBIM A3bIKAM,
KOMopbule UCHONb3VIONCA 8 COOMBEMCMBUL C peanu3ayueli uoeu CnmyoeHmoyeHmpusMa 8 y4pexrcoeHUsx eblcuieco 0opasoeanis.
Obocnosanvl KonyenmyaibHble OCHOBbL Udeu CMyOeHMOYeHMpUsMa, KOmopas akyeHmupyem HUMAaHue 6 yueOHom npoyecce
HA TUYHOCHIHbIE NOMPEOHOCU CIYOeHMA, NPUOPUMEMHOCTb €20 NOMeHYUana u 603modxcHocmel. Packpvima cywnocmo u
SHAUUMOCT UCHONB30BAHUS UHMEPAKMUBHBIX MEXHON02ULL U MeMO0008 00yUeHUs UHOCIPAHHBIM A3LIKAM 6 KOHIeKCme ped-
uzayuu udeu cmyoenmoyenmpusma. Ipoananusuposansvl Haubonee dghghekmugrvle UHMEPAKMUHbIE MEXHON02UU U MEMOObl
00yUeHUss UHOCHPAHHBIM A3bIKAM, KOMOPble Ye1eco00pasHo akmusHo UCNONIb3068ANb 68 YCIOBUAX Pealu3ayul uoeu ChyoeHmo-
yenmpusma. Mumepaxmughvle 3a0anus OOINHCHbL BKIIOYAMb OUCKYCCUOHHbIE U NPOOIEMHbIEe 60NPOChL, NPOOYICOamb UHMepec
U 3aUHMEPeCOBAHHOCHIb K 00YUeHUI0, dceranie NPUHUMAMb camocmoamenstvle peuterus. OnpedeneHo, 4mo UMeHHO UHMePaK-
musHvle Memoobl CHOCOOHbL 0becneyms KOMMYHUKAMUSHOe 63auUMO0elicmeue, YCKOpUums npoyecc o0yuenus uHOCmpantsim
A3BIKAM, AKMUBUIUPOBATL OESMETbHOCIb KANCO020 CHIYOCHMA, VIIYUUas €20 3HAHUS, YMEHUs U KOMNEemeHNHOCHU.

Kntouesvie cnosa: unmepaxmushuie Memoowl, mexHON02Ul, UOEs CNYOEHMOYEHMPUIMA, 00YYEHUs. UHOCIPAHHBIM SA3bIKAM,
UHMEPaKmugHbvle 3a0aHUsl, KOMMYHUKAMUBHbLE KOMREMEeHMHOCMU, UHOUBUOYATbHbII N00X00, yUeOHblll npoyecc.
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Bilyk O. O., Puha O. O. Using interactive technologies and methods of foreign languages teaching in the context
of student-centered learning

The article deals with modern interactive technologies and methods of foreign languages teaching that are used in accord-
ance with the implementation of the idea of student-centered learning in higher education institutions. The conceptual basic of
the student-centered idea, which emphasizes on the students’personal needs in educational process, the priority of their poten-
tial and possibilities, is substantiated. The essence and significance of the use of interactive technologies and methods of foreign
languages learning in the context of the implementation of the student-centered idea is revealed. At the same time, the authors
analyze the most effective interactive technologies and methods of foreign languages teaching which are advisable for using
in the conditions of implementing student-centered learning. Interactive tasks should include discussion and problem issues,
stimulate students’ interest for studying and desire to make independent decisions. Interactive methods are stated to be capable
of providing foreign communication, accelerating the process of mastering a foreign language, intensifying each student’s activ-
ities, improving his/her knowledge, skills and competence.

Key words: interactive methods, techniques, idea of student-centered learning, foreign languages teaching, interactive
tasks, communicative competences, individual approach, educational process.
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RESEARCH INTO TEACHING YOUNG LEARNERS THE ENGLISH DIALOGIC SPEECH

The article deals with the problem of teaching Ukrainian young learners the English dialogic speech. When conducting the
pedagogical research, the following methods were used, namely: the comparison and system analysis of psychological, peda-
gogical, methodological sources, education process monitoring, pilot training with using the developed strategies for teaching
the English dialogical speech to preschool children, work with the author's course for pre-schoolers “English in the Family”,
describing the experimental phases. The one-year long pedagogical experiment was run at four Ukrainian public kindergartens
in Odesa and Nikolaev.

The strategies for teaching preschool children the English dialogic speech were determined. The experimental test results
provided the strong positive proof of the acquired skills of the English speech.

Key words: preschool education, Language teaching methodology, English dialogic speech, teaching strategies.

Modern integration processes, the entry of Ukraine into the European educational space, the international
exchange of information in various fields of knowledge have a significant impact on the enhancement of the status
of a foreign language as an important means of communication that requires reforming the language education at
all levels. The change of the period of learning foreign languages from a teenager age to a junior or even preschool
age as a sensitive time for mastering a foreign-language communication became an important step of introducing
changes into the system of language training at the present time [5]. Preschool education, that involves a child into
learning foreign languages, lays the foundation for the implementation of the social order of the society in the field
of language education and gives a child some additional opportunities for his comprehensive development.

Psychological and psycholinguistic bases of such training were actively developed by psychologists
Sh. Amonashvili (1983), Ye. Negnevitskaya (1986), A. Shakhnarovich (1990), A. Leontiev (1999), G. Saffran
(2001), J. Cassidy (2008) and others. In their works, they showed that the methods of preschool teaching should
take into account the characteristics of children's communication and involve their natural proclivity to learning
languages. At this age children acquire knowledge through interaction with other people: child-to-child interac-
tion, educator-to-child interaction, parents-to-child interaction. The children are naturally curious and enthusiastic
to explore the world around them, they contact the world through emotions, cognize it, react vividly to surround-
ing changes, get acquainted with new activities. Language learning happens optimally when the words provided
tie to an activity in which the child is engaged. The preschool children’s activities are related to the perception,
understanding and reproduction the content of stories, fairy tales, poems in various kinds of games and theatrical
performances. According to the words of A. Bogush, they are characterized by a productive and aesthetic character,
as they are accompanied by figurative speech and the use of various genres of artistic words [2014, p. 45].

Analysing the existing researches connected with teaching young learners a foreign language we have found
out that the core of all methods used in the practice of teaching preschool children a foreign language is connected
with an oral speech. The researchers of the XXth century offered the following methods of teaching young learners
a foreign language: A. Zavialova (1983) suggested the use of individualized characters to create game situations.
Z. Futerman (1984) emphasized the mandatory use of the native language while studying a foreign one as a means
of semantisation that helps to acquire a foreign language material. Ye. Negnevitskaya (1986) recommended that the
children should be taught on the basis of psycholinguistic regularities of language mastering which are characteristic
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